O oty of the Mowntisins

Roman Catholic Church in Jackson, WY

Fourth Sunday
of Easter

May 11, 2025

Cuarto Domingo
de Pascua

11 de Mayo, 2025

Saturday, May 10

8:00 a.m. Emma Wihelm & Liam Connelly
5:30 p.m. Emma & Liam Connelly
Sunday, May 11

8:00 a.m. OLM parishioners and Visitors
10:00 a.m, Mariah Naegele +
12:00 p.m. (Spanish) Reveca Ramirez Vazquez +
Monday, May 12

8:00 a.m. Uris Bosco +
Tuesday, May 13

8:00 a.m. Ricky & Amelia V, Marisol & German Annivesario de Boda
Wednesday, May 14

8:00 a.m. Dick Reilly +
Thursday, May 15

8:00 a.m. Caroline Naegele
5:30 p.m. Fr. Philip Vanderlin, OSB
Friday, May 16

8:00 a.m. Marie McCormack +

7:00 p.m. (Spanish) Por nuestros difuntos +

Saturday, May 17

8:00 a.m. Families
5:30 p.m. Ted Oskiowicz +
Sunday, May 18

8:00 a.m. OLM parishioners and Visitors
10:00 a.m. Reika Naegele

12:00 p.m. (Spanish) Jose Alejandro Isidro Bedolla Munive +
Sundays at 5:00 PM NO TEEN MASS May 11-May 18
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact
the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date,

To all parishioners: If you are homebound and would

like to receive the sacraments or a visit from a priest,

or if you are aware of someone who needs a check-in, please

contact the office. Para todos los feligreses: Si estd confinado en su ho-

gary le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si
sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.

For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be strug-
gling or rejoicing in the journey we call life.
Healing Intentions
James De Temple, Andrea Craighead, Michael Azarpour, Chelsey Bray,
Beth Sullivan,
Patricia Vichek
Souls of the Departed

First Friday of the month, After 8AM Mass & 7PM Spanish Mass

Lectors:
5:30 pm: Claire Harris & Luis Sosa

8:00 am: Mark Osborn & Ricky Vandesrift
10:00am: Barbara McPeak
12:00 pm: Daniela, Alan

Eucharistic Ministers:
5:30 pm: David Pfeifer & Stephanie Harper

8:00 am: Joseph & Ann Wenger

10:00am: John F. Turner, Tote Turner, Ramon Garcia,
Silvia Acosta

contact the parish 12:00 pm: Victor Tzompa, German Sanchez, Edgar Montiel, Marisol
amirez
Current Month Current Month Bud
. geted  $59,500
Collection Collected $57,927 Current Month YTD
Information for ¢, ent Month YTD Budgeted $594,999
April Collected $ 711,579 Online Giving

of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom

TEXT-TO-GIVE
Text amount to: (307) 317-5554

(307) 733-2516 @ lizzetolm@gmail.com n

Follow: Our Lady of

the Mountains Page You TUhe @OLMCatholic

'@l @olmcatholic ijt:‘ www.olmcatholic.org

Text: MOUNTAINFAMILY to
84576 to receive parish updates

myParish App: Download
app to access daily

rea_d_mﬁs




Doers of the Word Sunday, May 11, 2025, 4th Easter = Remembering Erma Bombeck

On Mother’s Day all over the country, grateful moms are pushed back into their pillows, the flower on their bird-of-
paradise plant (which blooms every other year for fifteen minutes) is snipped and put in a shot glass, and a strange
assortment of food comes out of a kitchen destined to take the sight from a good eye A mixer whirls, out of control,
then stops abruptly as a voice cries, “I'm telling.” A dog barks and another voice says, “Get his paws out of
there. Mom has to eat that!” Minutes pass and finally, “Dad! Where's the chili sauce?” Then, “Don’t you dare
bleed on Mom'’s breakfast!” The rest is a blur of banging doors, running water, rapid footsteps and a high pitched,
“YOU started the fire! YOU put it out!” The breakfast is fairly standard: a water tumbler of juice, five pieces of black
bacon that snap in half when you breathe on them, a mound of eggs that would feed a Marine division, and four
pieces of cold toast. The kids line up by the bed to watch you eat and from time to time ask why you’re not drinking
your Kool-Aid or touching the cantaloupe with black olives on top spelling M-O-M.

Later in the day, after you have decided it’s easier to move to a new house than clean the kitchen, you return to
your bed where, if you're wise, you'll reflect on this day. For the first time, your children have given instead of re-
ceived. They have offered to you the sincerest form of flattery: trying to emulate what you do for them. And they
have presented you with the greatest gift people can give: themselves. (Erma Bombeck, 1927-1996)

If Jesus said, “Such as my love has been for you, so must your love be
for one another,” so every mother silentlys says the same. “Watch me
and you’ll learn how to love. Let me move you from selfishness to lov-
ing, sharing, and giving and concern for others. Watch me and I'll show
you how to do it.”

To this extent, every mother furthers the gospel.

Hacedores de la Palabra, Domingo 11 de mayo de 2025, 4.2 Pascua.
Recordando a Erma Bombeck.

En el Dia de la Madre en todo el pais, las madres agradecidas son re-
costadas en sus almohadas, la flor de su ave del paraiso (que florece
cada dos afios durante quince minutos) es cortada y puesta en un vaso “
de chupito, y una extraia variedad de comida sale de una cocina desti- ’ N\R A / /

nada a arrebatarle la vista a cualquier buen ojo. Una batidora gira, A\ N 7/ |
descontrolada, y luego se detiene abruptamente mientras una voz grita: "iTe lo voy a decir!". Un perro ladra y otra
voz dice: "jQuita sus patas de ahil iMama tiene que comérselo!". Pasan los minutos y finalmente: "iPapa! ¢Ddnde
estd la salsa de chile?". Luego: "iNi se te ocurra sangrar en el desayuno de mama!". El resto es un borrén de
portazos, agua corriente, pasos rapidos y un agudo: "iTU provocaste el fuego! iTU lo apagaste!". El desayuno es bas-
tante estandar: un vaso de jugo, cinco lonchas de tocino negro que se parten por la mitad al soplarles encima, un
montdn de huevos que alimentarian a una division de marines y cuatro tostadas frias. Los nifios hacen fila junto a la
cama para verte comer y de vez en cuando te preguntan por qué no te tomas tu Kool-Aid o tocas el melén con
aceitunas negras encima, que forma la palabra M-O-M.

Mas tarde, después de decidir que es mas facil mudarse a una nueva casa que limpiar la cocina, regresas a tu cama
donde, si eres sabia, reflexionards sobre este dia. Por primera vez, tus hijos han dado en lugar de recibir. Te han of-
recido la forma mas sincera de adulacidn: intentar emular lo que tu haces por ellos. Y te han regalado el mayor rega-
lo que una persona puede dar: a si mismos. (Erma Bombeck, 1927-1996)

Si Jesus dijo: «Como mi amor ha sido por ustedes, asi debe ser su amor mutuo», asi dice cada madre en silencio lo
mismo. «Obsérvenme y aprenderan a amar. Permitanme llevarlas del egoismo al amor, al compartir, a la generosid-
ad y a la preocupacién por los demds. Obsérvenme y les mostraré cémo hacerlo».

En esta medida, cada madre promueve el evangelio.




Doers of the Word Sunday, May 11, 2025 From Peter to Leo

Two men who had their names changed. From Simon to Peter, from Robert to Leo. One said, “Depart from me for |
am a sinful man,” the other said, “Let us build bridges, God loves us all.”

G.K. Chesterton had it right when he wrote, “All the empires and the kingdoms have failed because of this inherent
and continual weakness, that they were founded by strong men and upon strong men. But this one thing, the his-
torical Christian Church, was founded on a weak man and for that reason it is indestructible. For no chain is stronger
than its weakest link.”

Peter was walking along the street when a lame man begged alms and Peter famously replied, “Silver and gold |
have none, but what | do have | can give: In the name of Jesus Christ, rise up and walk.” And the man did. Centuries
later, a poor monk traveled to Rome and interviewed Pope Julius Il who showed him the vast riches and priceless
treasure of the church. The amazed monk was shown room after room filled with treasures of art, sculpture, jewels,
gold, and silver. The proud pope said to the monk, “You see, my friend, the successor of Peter does not have to say,
‘Silver and gold | have none.”” Yes, Holy Father,” replied the monk, “but by the same token, he can no longer say, ‘In
the name of Jesus Christ, rise up and walk.”

Another monk (Augustinian) was walking the streets of Peru and consoled the poor and the lame...

That’s the kind of story that makes us ask, “Have we lost something on the way? What was it that made Peter
tick?” Jesus. What is it that makes Leo tick? Jesus. “How can we regain the vision?” Jesus.

For Peter, it was, “Lord, to whom shall we go? We have come to
believe that you have the words of eternal life.” For Leo we wait ..

Firmum est cor meum. “My heart is firm” [faithful]. These are the
words on the seal of the North American College, the American semi-
nary in Rome. A fitting motto for us to remember at this time when
we are celebrating our new Pope, Robert Francis Prevost, Augustini-
an, Villanova graduate, bishop in Peru, Cardinal of the Holy Roman
Catholic Church, 69 years of age..

Chosen to be the 267th successor of Peter. He will now be included
in our Eucharistic Prayers said around the world. The spiritual ener-
gy from millions of masses daily for this man is surely a supernatural
exercise that we will partake in beginning May 8. It should take our
breath away and replace it with the breath of the Holy Spirit. God
bless Pope Leo XIV!

Hacedores de la Palabra, Domingo 11 de mayo de 2025. De Pedro a Ledn.

Dos hombres cambiaron sus nombres. De Simdn a Pedro, de Roberto a Ledn. Uno dijo: «Apdrtense de mi, que soy
pecador». El otro dijo: «Construyamos puentes, Dios nos ama a todos».

G.K. Chesterton tenia razén cuando escribié: «Todos los imperios y reinos han fracasado debido a esta debilidad in-
herente y continua: fueron fundados por hombres fuertes y sobre hombres fuertes. Pero esto, la Iglesia cristiana
histdrica, fue fundada sobre un hombre débil y, por esa razoén, es indestructible. Porque ninguna cadena es mas
fuerte que su eslabdn mas débil».

Pedro caminaba por la calle cuando un hombre cojo pidié limosna y Pedro respondid con la famosa frase: «No tengo
plata ni oro, pero lo que tengo puedo dar: en el nombre de Jesucristo, levantate y anda». Y el hombre lo hizo. Siglos
después, un monje pobre viajé a Roma y entrevisté al papa Julio ll, quien le mostré las vastas riquezas y el invaluable
tesoro de la iglesia. Al asombrado monje le mostraron una tras otra salas llenas de tesoros de arte, esculturas, joyas,
oro y plata. El orgulloso papa le dijo al monje: «Mira, amigo mio, el sucesor de Pedro no tiene por qué decir: “No
tengo plata ni oro”. Si, Santo Padre», respondid el monje, «pero por lo mismo, ya no puede decir: “En el nombre de
Jesucristo, levantate y anda”.

Otro monje (agustino) caminaba por las calles de Perl y consolaba a los pobres y cojos...

Esa es la clase de historia que nos hace preguntarnos: «¢Hemos perdido algo en el camino?». ¢ Qué fue lo que emo-
ciond a Pedro? Jesus. {Qué es lo que emociond a Leo? Jesus. ¢ Cémo podemos recuperar la vision? Jesus.

Para Pedro, fue: «Sefior, ¢a quién iremos? Hemos creido que tienes palabras de vida eterna». Por Leo esperamos...
Firmum est cor meum. «Mi corazdn estd firme» [fiel]. Estas son las palabras del sello del North American College, el
seminario estadounidense en Roma. Un lema apropiado para recordar en este momento en que celebramos a nues-
tro nuevo Papa, Robert Francis Prevost, agustino, graduado de Villanova, obispo en Perd, cardenal de la Santa Iglesia
Catolica Romana, de 69 afos. Elegido para ser el 267.2 sucesor de Pedro. Ahora estard incluido en nuestras Plegarias
Eucaristicas que se rezan en todo el mundo. La energia espiritual de millones de misas diarias por este hombre es sin
duda un ejercicio sobrenatural del que participaremos a partir del 8 de mayo. Deberia dejarnos sin aliento y
reemplazarlo con el aliento del Espiritu Santo. iDios bendiga al Papa Ledn XIV!



Father Phil Appreciation Party

Please join us for Father Phil's Appreciation Party on Friday May 16, 2025 from 7:00 - 9:00 PM in the Parish Hall, fol-
lowing the Mass of Thanksgiving at 6:00 PM. Father Phil has been with OLM for over ten years, and our parish is cel-
ebrating his retirement to the Benedictine Abbey in North Dakota in June. Refreshments and drinks will be served.
In addition, parishioners now have the opportunity to express their apprecia-

tion for his service by contributing to the Father Phil Colombia Fund, for the _
benefit of the schools at which he taught in Bogota for over 40 years, Colegio w-g/ o
San Carlos and Colegio San Benito. Checks should be made out to OLM with

the notation that the funds are to be donated to the Fr. Phil Colombia Fund. ; p f\ ST

Fiesta de agradecimiento al padre Phil

Les invitamos a la Cena de Accidn de Gracias del Padre Phil el viernes 16 de Lo
mayo de 2025, de 7:00 - 9:00 PM, en el Salén Parroquial, después de la Misa

de Accién de Gracias a las 6:00 PM. El Padre Phil ha colaborado con OLM du-

rante mas de diez afios, y nuestra parroquia celebra su retiro a la Abadia Benedictina de Dakota del Norte en junio.
Se serviran refrigerios y bebidas. Ademas, los feligreses ahora tienen la oportunidad de expresar su agradecimiento
por su servicio contribuyendo al Fondo Padre Phil Colombia, que beneficia a los colegios donde ensefié en Bogota
durante mas de 40 afios: el Colegio San Carlos y el Colegio San Benito. Los cheques deben hacerse a nombre de OLM
con la indicacién de que los fondos se donaran al Fondo Padre Phil Colombia.

Confirmation Mass

Our Confirmation Mass with Bishop Steven is scheduled for Saturday, May
17th at the 5:30pm Mass. However the Confirmandi must arrive by 4:00pm to
meet the Bishop.

We are very excited for all of our Students who will be receiving Confirmation!
May God Bless them always!

Misa de Confirmacion

Nuestra Misa de Confirmacion con el Obispo Steven estd programada para el
sabado 17 de mayo a las 5:30pm . Sin embargo, los confirmandos deben llegar
antes de las 4:00pm para recibir al Obispo.

iEstamos muy emocionados por todos nuestros estudiantes que recibiran la
Confirmacién! iQue Dios los bendiga siempre!

Preparing dinner for Good Samaritan Mission

Our next evening preparing dinner for Good Samaritan Mission will be Monday, May 19 from 4:30-6:30pm. We need
individuals, groups or families to prepare and serve dinner for 40 people. Please contact Shannon Spencer for more
information and to sign up. Shannongspencer@gmail.com

Preparando la cena para la Mision del Buen Samaritano

Nuestra préxima cena para la Misién del Buen Samaritano sera el lunes 19 de
mayo de 16:30 a 18:30 h. Necesitamos personas, grupos o familias que preparen
y sirvan la cena para 40 personas. Para mas informacién e inscripcion, contacten
con Shannon Spencer: Shannongspencer@gmail.com



mailto:Shannongspencer@gmail.com
mailto:Shannongspencer@gmail.com

Announcement from Bishop Steven

As noted in the April 26 official announcement by Bishop Steven: Deacon Doug
Vichek, Permanent Deacon of Our Lady of the Mountains in Jackson, and the mis-
sions of Holy Family in Thayne and the Chapel of the Sacred Heart in Grand Teton
National Park, will retire June 7, 2025.

Anuncio del Obispo Steven

Como se indicd en el anuncio oficial del 26 de abril del Obispo Steven: El Didcono
Doug Vichek, Didacono Permanente de Nuestra Sefiora de las Montafias en Jackson, y
de las misiones de la Sagrada Familia en Thayne y la Capilla del Sagrado Corazén en
el Parque Nacional Grand Teton, se jubilard el 7 de junio de 2025.

Knights of Columbus Scholarship recipient!

The Knights of Columbus Council at Our Lady of the Mountains has proudly awarded their $1000 Boy’s scholarshlp
to Amir Elijah (Eli) Olais. Eli has excelled at
Jackson Hole High School and plans to go
to the University of Wyoming to study pre-
med. Eli’s father Elvis is a Knight and his
family are active at OLM. Please join usin
congratulating Eli and wishing him the
best!

iBeneficiario de la beca de los Caballeros

de Colon!

El Consejo de los Caballeros de Coldn de Nuestra Sefiora de las Montanas se enorgullece de otorgar su beca de
$1000 para nifios a Amir Elijah (Eli) Olais. Eli se destacé en la preparatoria Jackson Hole y planea asistir a la Univer-
sidad de Wyoming para estudiar premedicina. Su padre, Elvis, es Caballero y su familia participa activamente en
OLM. iUnase a nosotros para felicitar a Eli y desearle lo mejor!

Help needed: Cleaning the Chapel of the Sacred Heart!

One of the important missions of our parish is to serve vacationers to Grand Teton
National Park each summer by providing a spiritual experience at the Chapel of the
Sacred Heart. As you probably know, the Chapel is open 24 hours a day for people to
visit and pray, and we have a Mass at 5:00pm on Sundays from June through Sep-
tember. Since the Chapel has been locked up since October, we now need to go in
and clean it and prepare for the summer visitors. On Saturday, May 24 from 9:30am
to 4:00pm we need as many volunteers to join us in our annual "spring cleaning" at
the Chapel. If you can join us on that day, please sign up on the sheet on the round
table in the gathering area. We will provide lunch for all volunteers that day, so
please sign up so we know how much food we will need . Thank you so much!

Se necesita ayuda: iLimpieza de la Capilla del Sagrado Corazén!

Una de las misiones importantes de nuestra parroquia es servir a quienes visitan el
Parque Nacional Grand Teton cada verano, brindandoles una experiencia espiritual
en la Capilla del Sagrado Corazén. Como probablemente saben, la capilla esta abierta
las 24 horas para que la gente pueda visitarla y orar, y tenemos misa a las 17:00 h los
domingos de junio a septiembre. Dado que la capilla ha estado cerrada desde octubre, ahora necesitamos entrar,
limpiarla y prepararla para los visitantes de verano. El sdbado 24 de mayo, de 9:30am a 4:00pm , necesitamos tantos
voluntarios como puedan para nuestra limpieza anual de primavera en la capilla. Si pueden acompafiarnos ese dia,
por favor, inscribanse en la hoja de la mesa redonda del drea de reuniones. Proporcionaremos almuerzo a todos los
voluntarios ese dia, asi que por favor, inscribanse para que sepamos cuanta comida necesitaremos. iMuchas gracias!




NEXT WEEKEND

i/

0w COMMITMENT

samissiod WEEKEND

Next weekend is Commitment Weekend! Commitment Weekend
ensures that every member of our parish has an opportunity to
participate in the Communion for Mission campaign. This
campaign offers us an opportunity to support our parish by
preserving and building on our legacy while securing our future.

The participation of every family is very important. We hope you
will take some time during the coming week to review the parish
case statement and campaign brochure, to discuss it with your
family, and to take time in prayer to discern how best you can
support our campaign. Thank you in advance for your support!

$50,000 $10,000 $2,500 $834

$25,000 | $5,000 $1,250 ‘$417

$15,000 | $3,000 $750 $250

$10,000 | $2,000 $500 $167 A
$7,500 | $1,500 $375 $125 $962,80.0
$6,000 | $1,200 $300 $100

$5,000 | $1,000 $250 $84

$3,000 | $600 $150 $50

$1,800 | $360 $90 $30

Pledges over a period of fime allow parishioners to consider more substantial commitments than are
possible with one-time cash gifts. For more details, please contact the rectory at (307) 733-2516.
Campaign funds will be used in our parish for:

* New Kitchen In Parish Hall
* New Rectory

"Remember this: Whoever sows sparingly will also reap sparingly, and whoever sows generously will
also reap generously. Each of you should give what you have decided in your heart to give, not
reluctantly or under compulsion, for God loves a cheerful giver."

2 Corinthians 9:6-7




PROXIMO FIN DE SEMANA

- FIN DE SEMANA DE
COMPROMISO

iEl préximo fin de semana es el Fin de Semanade Compromisol El Fin Cada semana, nue
de Semana de Compromiso asegura que cada miembro de nuestra ;
parroquia tenga la oportunidad de participaren la campana

PARALA MISION

vos donantes
- NuestraSefiorade las
Montanas - - o e

Comunion para la Mision. Esta campana nos ofrece la oportunidad de C £ la Mision. Si
apoyar a nuestra parroquia preservando y construyendo sobre nuestro S e N A S B R
legado mientras aseguramos nuestro futuro. embargo, nuestro éxito final
depende de que muchos mas
La participacion de cada familia es muy importante. Esperamos que feligreses hagan su parte.
dediquen algun tiempo durante la préxima semana a revisar la
declaracion parroquial y el folleto de la campana, a comentarlo con A los que ya han participado, nos
su familia y a dedicar tiempoala or_c:cifsn para discernir la mejor animan sus atentas muestras de
manera de apoyar nuestra campana. jGracias de antemano por su apoyo. A todos los demds, por
apoyol favor, consideren en oracion
Total Pago Pago Pago unirse a nosotros con su propio
S:f;g&"‘e““ Anual Trimestral Mensual compromiso en la préoxima
semana.
$50.000 $10.000 $2.500 $833,33
$25.000 $5.000 $1.250 $416,67 Fifty percent of dollars raised
$15.000 $3.000 $750 $250 from this point onward will be
returned to our parish to address
$10.000 $2.000 $500 $166,67 local needs.
$7.500 $1500 $375 $125 Cantidad Juntada
$6.000 $1200 $300 $100 $962,80(
$5.000 $1.000 $250 $83,33
$3.000 $600 $150 $50
$1.800 $360 $90 $30

Las promesas a lo largo de un periodo de fiempo permiten alos feligreses considerar compromisos
mas sustanciales que los posibles con donaciones Unicas en efectivo. Para mas detalles, pongase en
contacto con la oficina en (307) 733-2516

Los fondos de la campana se utilizardn en nuestra parroquia para:
* Nueva cocinaenla areadel comedor
* Nuevas casas para los Sacerdotes

«Recuerden esto: El que siembra escasamente, también cosechara escasamente; y el que siembra
generosamente, también cosechard generosamente. Cada uno de ustedes debe dar lo que ha
decidido en su corazén dar, no de mala gana ni por obligacién, porque Dios ama al dador alegre.n
2 Corintios 9:6-7




OLM Staff
Fr. Edwin Laude— Pastor
Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)
Fr. Diego Fernando Lopez Barrera— Parochial Vicar

Deacon Doug Vichek— Permanent Deacon Mary Martin - Music Coordinador

Deacon Matthew Ostdiek— Permanent Deacon Madeline Donovan - JCCW

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual) Tom Botts - Grand Knight K of C

Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual) Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Huck Henneberry - Maintenance/Safety Tom Botts - Finance Council Chairperson

Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)
Brenda Martinez— Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)

Almuerzo: Lunes a Viernes

Lunch: Monday-Friday 12:00pm-~ 1:00pm

12:00pm-1:00pm

Interesado en ser

Interested in volunteering? . 3
voluntario? Péngase en

Contact Isabel at

» contacto con Isabel en
isabelnolm@gmail.com Hlearts for the Hlungry

isabelnolm@gmail.com

Volunteer For Hearts of the Hungry

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate
by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,
puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Sunday Mass:
Saturday:  5:30 p.m ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and (after morning Mass)
12:00 p.m. Spanish
5:00 p.m. Teen Mass ADORATION SCHEDULE
CSH CLOSED until June 2025 Thursday: 8:30 a.m.=5:15p.m
Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 10:30am
Daily Mass: CONFESSION SCHEDULE
Monday: 8:00 a.m. Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s
Tuesday: 8:00 a.m. offices) or anyday by Appt.
V\r/]edngsday: 8:00 a.m. g R (TR
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish | Phone: (307) 733-2516
Saturday: 8:00 a.m. Emgl_I: lizzetolm@gmail.com
MORNING PRAYER Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
Monday—Saturday: 7:45 a.m.




